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Pesten csiitortokon februar 4JMkin 1841.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként hétszer vasarnap és csiitortokon. Kél évi ilijja helyben
képekkel 5 ft. boritéktalanul; postan ti ft. pengéiben. Jinilapestiek évnegyedenként is valthatnak
példanyt. A’ folyoiratnak egyes szanta, vagy képe 12 kr. p.p.

ELBESZELES.

A’ nevel 0.
(Ve'ge.J

III.

,Holnap elutazom!4 — igy szo6lit komoly arczczal hozzédm a’
plinkosti eset utan egy hétre liétey. — ,,Hova 7 — kérdem ag-
godva. — ,Pestre. Ma tudatta velem Zeneiné, hogy Karoly ezen-
tul nem a’ helybeli gymnasialis iskolaba valé ifju 1évén, Pestre
viendem.4 — ,,Ennek csak oOriilhetsz 4 — ,Igen, ha Amaliat soha
sem lattam volna!4 — ,Tanulj felejteni bardtom; hasztalan min-
den reményed. Zeneiné, mint én ismerem, inkabb hagyja meg-
halni leanyat, mint neked adja; mert te szegény vagy, ’s nem
nemes. Halal egyesitend csak titeket.44— Egy kony csillogott ba-
ratom pillain. Letorlé azt, ’s férfias elszanttsag ferjedt-el arczu-
latan. Masnap Karolylyal egyiitt elutazanak.

Ki Zeneiné gdgét ismeré, méltdn csodilkozott azon, hogy
Réteyvel szigorabban nem bant. Ennek oka alkalmasint az lehe-
tett, hogy lednyardl még csak gyanitni sem meré, miképpen gyul-
hatna szerelemre Rétey irdnt. Ki szeretné a’ szegényt? — Hogy
Hétey tan szereti Amaliat, e’ sejtés inkabb hizelgett neki, mint
bantotta volna. Ki nem szeretné az anyagilag, szellemileg dust?
— Es csak valljatok-meg j6 olvasonk még egyszer legalabb azt,
mire mar olly sokszor unszoltak titeket a’ beszélyirok, hogy ma-
soktol szerettetni, de nem ugy kercsztényiesen, hanem amugy
¢letre haldlra, nem ut6s6 dolog. igy szeretett leany emeli az anya
hitsagat is. — Amalia az agyat Rétey elutazta utan egy hétre el-
hagya. Ne lett volna lazos, bizonyosan nem hatott volna olly meg-
razdlag idegeire a’ piinkosti, egyhdzban! latvany, midén az 4aju-
lasba ’s eldbbi nyavalyaba ejté vissza. Ugyes orvos ’s a’ tenné-
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szét hamar folépiték 6t; ’s bar mélyen hatott is kedélyére Hétey
tavulléfe, de édes reménytdl taplaltatva visszanyerd lassanként 1é-
leknyugalmat, ’s magaba vonulvan, csupdn szerelmével foglalkoz-
va csendesen tolté napjait.

Hétey pedig Pesten sem tudott felejteni. A’ valédi szerelem
nem olly mindennapi ndvény a’ sziv kertjében, melly abbol kény
szerint tépethetnék-ki. Mélyen gyokozik az, ’s ha levagtad is a’
galyt, Ujra kihajt kidshatlan gyokérdl. — Karolynak uj élet txint-
fel Pesten; a’ nagy vilag zaja meglepdleg hatott lelkiiletére. Min-
dent elkdvetett Rétey, hogy névendékét megtartsa azon iranyban,
mellyel mar adott neki. Kiilondsen igyekezett dnszorgalomra szok-
tatni Ot; azért is nem alacsonyitd géppé az 4ltal, hogy Ot annak
kedve, akaratja ellen is bizonyos 6rdban az iskolai tanok mago-
lasara kényszeritette volna, mint némelly nevelék szoktak: hanem
magara hagyta, hogy azt és akkor tanulja, mit és mikor neki
tetszendik. Tudta, hogy mi utdn mar folserkent benne a’ tudas-
vagy, a’ sziintelen! nogatas csak karosan hatna red. Ostoba lo-
vag volna az — gondola sokszor — ki a’ tiizvéri mént, fékezés
helyett, még inkabb neki sarkantyuzna.

Folebb volt érintve, miképpen Karolyban kevés erd fejlett
még ki. igy szokott ez lenni csaknem minden ifjunal, kinek ki-
csinységétdl fogva ,nevel6® cziinli inasai voltak, az urfit, kézen
fogva vezetdk, kisérdk, minden 1élek és test-erdsité foglalkozas-
tol elvonok. Latta e’ hianyt liétey; azért is lassanként vigyazva
készité, probalgaté Karolyt, mint a’ madaranya, midén lijait re-

5

pllni tanitja. Elvitte ollyan tarsasdgokba, hol jo és rosz személye-
sitve voltak, hogy sajat szemeivel lassa, tudja és ismerje minde-
niket, ’s igy ezeknek szépsége és rutsdga legyenek inditdo-okok a’
kovetésre és keriilésre, ne kiils6 érdekek. Késébben, midén mar
elég jo iranyt vettnek ’s erésnek hitte, Karolyt magat is utnak
ereszt6. Hadd menjen, lasson, tapasztaljon, hadd bukjék; nem
féltette attdl, hogy fol ne birna kelni. Rétey lelke pedig édes 6rom-
ben Gszott, midén latta, hogy a’ szépen fejlé6 novendéknek még
hibai is nemesek lettek. Valahanyszor pedig annak tiszta arczara
tekintett, ’s némi vonasaiban Amaliat vélte latni, o akkor egy
hur rezzent-meg lelkében, mellynek rezzenését fajdalmasan vissz-
hangozak a’ beteg sziv liregei.
Iv.
Ainalia Réteynek. — D nyarh6 24-kén 1830.
Kedves Réteym!

Eve mult mar, hogy télem tavul vagy, de csak testileg, mert

szellemed’ mindig koriiltem érzéin. Veled foglalkozéom sziintelen,
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’s paranyi eszemmel kiokoskodlam magamnak, hogy én Isten és
természet torvényei szerint senki¢ masé, csak tied lehelek. E’
hit nyugodt!a ton. — De vannak am Isten és természet térvényein
kiviil mas torvények is, az ember boldogsagat szétrombolok. Eg
akarta, hogy ezt csak most tudjam; igy legalabb hitem kis ko-
rig boldogita.

Egy hosszl sovany kapitan kezdett a’ szomszéd varosbol, ke-
véssel ehnenésed utan, hazunkhoz jarni. Tarsalkodasi ligyessége
hazi baratta tevék Ot, ’s anyam mindig 6rdmmel csevegett vele.
— Egyer szép nyari estve volt; teljes fényiikben ragyogtak hold
és csillagok; csendes szell6 susogott akaszaink kozdott, mellyek
alatt anyam, én és a’kapitan beszélgeténk. Anyamnak egy kis val-
tozdsa miatt szobajaba kellett vonulnia; én kdvetni akaram; de 6
maradasra inte. Most voltam elészer maganyosan a’ kapitannal,
ki azonnal megragadta az alkalmat szivemért esdekleni. Eléinbe
térdelt; sovany arczan a’ hold sugarai rezegtek; hajflirtéivel a’
szell§ jatszadozott; megfogta kezemet, ’s irdntam: szerelmérdl el-
ragadtatva beszélt. En elijedtem, ’s ostroma elharitasara legjobb-
nak lattam nyilvanitni, hogy szivem mar nem szabad, kérvén 6t
e’ vallomasnak anyam eldtt elhallgatdsara. Megrendiil nyilatkoza-
somra a’ kdpitdn, ’s eskiit ton, miképpen 6 nem sziin-meg ko-
rilliem forgolddni, mig kedvezd valaszt nem kap; ez uttdl pedig
bucstt von. — Maiért festegetnéin! azon vihart, melly ez 6ta keb-
lemet jara. A’ kapitan folyvast megtette latogatasait: anyam min-
dig orommel latta &6t, engem pedig kinzott jelenléte. Ha néha
anyank maganyosan hagyott minket, érzékeny szavakban tort-ki
a’ kapitdn szerelme. Esdeklett, konyorgdtt, imadkozott; — én
hajthatlan valék. igy telt-el az egész tél, sziintelen azon hit tap-
lalvan Ielkemet, hogy Isten és természet torvényei szerint tied le-
hetek , kedves Réteym!

Eljott az 1830-iki nyarelé 7-ike. E? napot megeldzott estvén
volt ndlunk a’ kapitdn, ’s anydmmal sokat beszélgetett. Eltadvo-
zasakor megragada kezemet, ’s mennyei érzelem tiikkrozék arezu-
latin. — Nyareld 7-ike estvéjén anydmmal ismét akdszaink alatt
¢éldeltiik a’ szép est gyonyoreit. Anyam a’ kapitanrdl beszélt, di-
csérte, s csekély véleményemet is kéré rola. Mitis mondtam volna
egyebet a’ jonal ? hiszen 6 nem rdsz ember.

Anyam 6réommel nyilvanita, hogy kezemet a’ kapitannak [gér-
te. En majd eldjultam. Itt volt az idé, hogy anyamnak f6ltarjam
szivem fiikat. — ,Kedves anydm — mondam — szivem’ mar rég
birja Rétey: boldog csak ugy leenddk, ha kezemet is 6 birandja!6l

a
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— ,Megériiltél leany ? — felelt § szikrazé szemekkel — lattad-e
bagolylyal ndszni a’ csalogdnyt?6 — ’s beszélt sokat, nagyon so-
kat; — végszavai: ,valassz hozzad illd férjet akarkit, de Réteyre
nem szamolhatsz !6 6sszezuzdk szivemet. — Elkietleniilt eléttem a’
vilag és az élet; ohajtam a’ haladlt, mert hogy téged o&lelhessenek
valaha karaim, azt még ohajtnom sem volt szabad. Anyam kért,
kényszeritett, ne vessem-meg a’ kapitant, ki engem lelke mélyé-
bol szeret. A’ kapitan esdeklései, anyam kérése, fenyegetései vég-
re rabirtak, hogy kezemet oda fgérjem; mert hiszen mindegy mar
nekem; fortéim koztt suhog a’ halal szele; szivemben a’ féreg,
melly éltemet megemészti. Keblem koporsd, mellyben te fekszel
halva kedves Kéteyin. — Holnap leend menyekzdnk. Anyam biztat-
ja magat és engem, hogy majd megjon kedvem. Hadd biztassa
magéat; hadd oriljon a’ kapitan is! nem tudja ez, hogy a’ halal
neki vélegénytarsa. Hadd oriiljenek 6k, kik foldi boldogsagom
templomat még alapjaban szétverték, ’s romdin akarnak sajat szen-
vedélyeiknek oltart emelni!

Isten aldjon-meg kedves Réteym. Tiird, mit meg nem valtoz-
tathatsz ; az én sirom nem sokdra kizoldiilend. ’S ha majd feléje
tévedsz irtaidban, ejts egy konyiit red; ’s a’ setét iiregben is bol-
dogsagot ¢élvez Amaliad.

V.

1831. tavaszutd 2-kan iinnepélyesen kelt-fol a’ nap, ’s vidor
arczczal koszonté D . ... hatarat. Eledni latszott az egész termé-
szet; a’ baraczk, kortvély, szilvafak kiviragoztak mar; a’ min-
deniitt kizoldeltt mez6kon itt gyenge libak csipegeték a’ harmatos
fiivet, mellettiikk kis leany dalolgatva kdté csomodba ibolyait; amott
a’ vakandok turd fold feliiletére épitési hulladékait. Tavolabb a’
juhdsz furulydjanak rezgd dala k6zé kis bardnykak bégtek koron-
ként, ’s a’ szamar vembe orditotta rekedt ia-jat. Magasan csen-
gett amott a’ vigan szokdelé csikd csengdje kiponyvazott anyja
koriil; ’s a’ kozel maszé csiga félénken vona-be szarvait. — Benn
a’ faluban is minden mozgott., minden éledett. Itt a’ téli szélvé-
szek altal megrongaltt haztetdt, vagy a’ kidiiltt sdvényt, vagy
ekéjeket igazitgatak a’ munkas porok; a’ haztetdn golya kelepek;
a’ sovény mellett szorgalmas hangyak tolongtak, alola pedig kis
gyék kandikalt a’ napra. — Amott hazfalat meszelgeté, csirkéit
eteté, vagy fehérruhdit tisztogaté a’ serény gazdasszony. A’ duz-
zadt taskaja, mezeden labu iskolasgyermek kalapemelve haladt-
6l mellettiik. Nehédny ficzkdé pedig a’ tegnapi haszndalatban kissé
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megszakadozott sarkanyt ragasztgatd; inig masok a’ kedvezd sze-
let kémlelgeték ép sarkanyaiknak.

Tizet vert a- toronyo6ra, ’s a’ hirharang gyadszos kongésa hir-
deté a’ temetésre rendelt o6ra elkdzelgetését. A’ munkéds porok
félbenhagyak mankojokat, ’s linnepi subat 6ltének; a’ serény gazd-
asszonyok tiszta kotényt ’s tarka kendo6t kotottek; a* ficzkok le-
huzak foleresztett sarkanyaikat, ’s még nem zugott-cl a’ hirha-
rang végsé hangja, mar itt ott tisztds kontdsii éves anyokakat
lehete latni, egyes csoportokban a’ Zenei-haz felé halkkal vonu-
lokat. — Amalia, az angyaljéosadgu, a’ hé szerelmi! Amalia, teg-
napeldtt esti hét orakor 6rok alomba szenderiilt. A’ kapitdnnali
Osszekelését megeldzott napon alig bocsatdé utnak Réteyhez irott
levelét, agynak esett, ’s a’ menyekzének el kelle maradni. Vér-
70 szivvel virasztgata leanya f6l6tt az anya, ’s azon Orokds ag-
galy Amalia életéért, az ontudat, hogy 6 lenne oka leanya ha-
lalanak , lettek a’ gdgds anya el nem maradhatd biintetése. —
E’ kozben Karolyt és Réteyt is haza hiva Zeneyné. Beteg mosoly
ilt Amalia ajkdn, midén a’ zuzott keblli Rétey iidvozlé 6t. Az
anya sem ecllenezné mar Osszekelésdoket, de késé vala; — Ama-
lia naponként hervada, ’s azon tudat, hogy kedves Réteyje fog-
ja-fol végsé leheletét, csak konnyitd kimulasat. — Es azért szol!
olly gyaszosan a’ torony harangja, azért gyiilekezik &ssze az {in-
nepi kontdslt nép. Az ifju lelkész is megjelenik, ’s imdja szeli-
den illeti a’ sziveket. Nincs, ki ne kdnyezne.

Eljon az est, ’s egy uj sirdombra 16veli rezgd sugarait a’
fogy6 hold. — Az anya két honap mulva koveté leanyat. m— Ré-
tey elutazott a’ nagy vilagba; de év mulva Amalia sirjahoz jott
vissza meghalni. Ott lelték az elaszott ifjut, ’s Amalia mellé te-
metok.

Holdfénynél estvénként egy blisongd ifjat lehete latni, a’ si-
rok koztt 6gyelg6t. A’ halas Karoly volt ez, ki estvénként any-
ja, testvére, ’s baratja emlékét iinnepié¢ a’ kizdldeltt sirokon. —
De Rétey 6t nem sir-drnek nevelte, hanem honfinak. EI kellett hat
blcsuzni sirjaitol, ’s follépni a’ vilag szinpadjara. Varmegye gyii-
Iésein kivivta maganak a’ lelkes ifji czimet. Orszaggyiilési ko-

vetnek valasztaték. Senki lelkesebben nem szoélit a’ haza mellett.

A’ kapitanrél semmit sem tudok. Fiirdik.



94

PESTI VIZSGALO.

Gy aszhir. — Budan febr. 3-kan rogtdoni széliités kovetkeztébdl élete
55-dik évében mult-ki Wiesen Ferencz ur, a’ ,Spiegel" czim@ német fo-
lyoirat kiadoja. Hilt tettemei nagy gyaszkisérettel és pompaval vitettek a’
varbeli czinterembe A’ boldogultnak, ki hajdan »' pesti német szinhaz titok-
noka volt, ez utdoso tiszteletet a’ nevezett intézet szamos tagjai is megadak.

Gyaszolja 6t kiilonosen hitese , Christa Karolina asszonysag.

KULONFELE.

Kildnc z magyar tuddés. — A" mult 6sznek egy délutinjan Vas
megyében a" székefoldi vendéglé ablakdban olvasgatva Don Carlos vertt ha-
da franczia orszagba hatraltt tartalékanak allapotjat, azonban lepillantva az
utra, egy magas szal ember vonta magara figyelmemet. Hosszu sz0sz szini
haja, sas orra, vérpirossagu, de nagyon is naptdl égett abrazatja ’s keze,
nagy testéhez képest szlik "s lengeteg kopott zold o&ltézete volt. Ez az —
mondam— a’ spanyol! ’s hogy johetett ide?* — A’ gyimdlcs-arus lanykak-
kal magyarul kezd beszélni. — , Hatha a’ Baskok koztt magyar helység is
rejtodzik! — gondolam — szdéllnom kell vele! © — ’S midén észrevettem,

hogy Sarvar felé tudakozza az utat, a'

Gyongyos hidjan elalltam utjat. —
,Ha batorkodom , honnan jé kegyed /¢ — Kalapjat félre igazitva, bal kezét
csipbjére téve, feszengd kevély allasba szedvén magat: ,Fiumébol!" felele.
— ,’S ha ismét lehetek olly vakmerd kérdeni, merre tetszik menni, és Fiu-
mébol mi foglalatossagra?‘ — ,Pestre!" — felelt 6. — En titkomat kije-
lenteni nem akarva "s hazudni nem 1évén gyakorlottsagom: , gratulalok —
mondam — de mar este felé jar a’ nap; Sarvar még messze van ; nem tet-
szenék szallasomra jonni? * m— ,,Ha tudnam, hogy baratsdgos tuddésok volna-
nak itt, Ggy ma itt is maradnék" — volt a’ valasz. — ,0 vannakI‘ — fe-
lelék, *s tobbeket elészamlaltam. () elhatdrozta, hogy tablabird t. Gothard ur
tiszteletére menjen Herénybe. — Ezutdn jelentdm, hogy utja czéljarol tovabb
tudakozdédni keriilom ugyan, mivel veszem észre, hogy titkos jarasban van;
mindazaltal lakja, hol léte irant ha felvilagositna, igen ohajtanam. Mire ko-
vetkezbleg értesitett: LEn most tobbnyire Pesten lakom; "s minthogy e’ rovid
ismeretségiink ideje alatt is észre vettem, hogy baratom a’ titkot masnak
nem adja altal, tehat kitdlalom egész allapotomat. Engem Anglia, franczia,
német, olasz orszag jobban ismer, mint a’ magyar ; tobb statisticai adatim
forognak a’ tuddésok kezeikben. En taldltam-fel annak mechanismusat, mi-
ként kelljen torzs-szavainkbol szamtalanokat készitni, azokat elvetni, kapal-
ni, tenyésztetni "s a"t.; miért Budapesten tobb ellenségem van, mint hajszal
fejemen. Ujabb statisticai munkamat dsszeeskiivén felvenninem akartak; Fiuméba
kellett tehdat mennem, ’s ott egy hajos kapitany vallalta magara, hogy a’
parisi egyik tudos tarsasagnak be fogja nyujtani." — Elértvén, hanyat ittt
az Ora, kérdém , milly nyelven irta, ’s mik a’ nevezetesebb adatok benne.—
,dedkul ¢és franczidul — mondd. — Minden nevezetes pedig benne; mert nem
az ez eldtt fél szazadi conscriptio szerint dolgoztam, hanem mathematice. igy

a magyar korona alatt 30 millié lelket talalok: kiknek fele sziiletett magyar"



sa t. Ezek utdn azt is mutogatta, hogy meghalni csak abusus, "s a’
doctorok tudatlansdga; Mesner allitdsa szerint, mig a" vilag tart, mindig le-
het élni. Képzcltt saska soksaga ldozdit pedantoknak nevezésével megelége-
dett. Ezutan megajandékoztuk egymast, "s én szerencsés voltam téle e" hir-
detményt nyerni, mint kovetkezik.

»Ezennel kozhirré teszem: hogy ¢én két hét mulva vilag tudtara adom ,
,,miképen lehet a’ fakat ¢és hasonld keményszari ndvényeket Otszor hatszor

,»is sebesebben novové tenni; és a’ magaban szantd Ggy nevezett tolnai ekét

»két marhaval is konnyen huzhatova tenni. Pesten 1840. jun 29-kén

ORMOS JOZSEF m. k.
Kozli Nemes.
Szigoru térvény. — Egy észak-amerikai hirlap regéli, hogy bizo-
nyos 0 uin e nevii személy Bostonb6l mintegy két schillingnyi pénzbeli biin-
tetésre [téltetett, és a'koltséget megtéritni kéntclen vala, csupan azért, mint-
hogy vasarnapon egy partié kartydzasnal, mint néz6 jelen volt. Ugyan is a"
puritan! térvényszigor mellett Massachuse ttsben szigoruan tilalmaztatik
hogy wvalaki tUnnepen vagy vasarnapon ¢és az ezeket megelézott estéken kar-

tydazzék, vagy a’ kartyasokat jatszas idejében figyelemre méltassa.

Pharao 4lma. — Valaki észrevevé, hogy a’ biblidban Pharao 4lma
irdnt sehogy sem érhcti-fel észszel, miként lehetséges az, hogy hét sovany
tehén megannyi kovéret felemésszen a’ nélkiil, hogy rajtuk meglatszanék.—
,En sem foghatdm-meg mond egy kereskedd ezt, mig ndtelen valok;
mert ekkor hétnél tobb pénziigyi és kereskedési kdnyvet vezettem, 's ndm
csupdn egy kis gazdasagi konyvecskét, melly utobbi nagy kdnyveimet sorra
felemésztette a’ nélkiil, hogy rajta meglatszott volna. — 0 ez id6tdl szomo-
ru tapasztaldsomon okulva, hajlandé vagyok Pharao 4lmat egész kiterjedé-
sében elhinni.

Nyomos férfiak. — Mostantél kezdve szokdasba jon a' hires férfiakat
testi sulyok szerint mérni. Thiers 140, Guizot 152, Chateaubriand
129, Seribe 152, Dumas Sandor 150, Victor Hugdé 142 fontot
nyomnak.

A’mértékletesség! egyesiletek Anglidban a"sz6 teljes értelmé-
ben folyam ellen kénytelenek uszni; mivel egy mathematikus felszamito, hogy
a’ szeszes italok, mellyek a’ mult évben Anglidban és Walesben emésztettek-
fel, szaz angol mértfoldnyi hosszi ¢és liarmincz labnyi mélységli folyot ké-
peznének!

Uj neml gaztett. — Rovid ido eldtt egy rongyolt férfia franczia or-
szag egyik kisebb falujaban a’ 1éikészhez ment, 6t gyamolitasért kérend6. Az

érdemes lelkész neki azonnal alamizsnat nyujtott, és jovendére munkassa-

got ajanla. — , Mit dolgozzam? — kérdé a" koldus — ¢én mit sem tanultam,
és sem irni, sem olvasni nem tudok.‘ — ,,De imadkozni csak tud kegyelmed?"
— kérdé a’ lelkész. — ,Eppen nem, uram ! — A" f§ -imadsagra én
kelmédét megtanitom. Mondja utdnam: ,,Miatyank!" — ,Hogyan ? miatyank?
— mond a" koldus — ugy hat onnek Ggy atyja, mint enyim ?° — ,Minden
esetre; az Isten mindnydjunknak atyja. — ,Ugy hat rokonok vagyunk ? 1 —

LKétség kivil!" — | igy — szolit a’ gazficzkd, mi alatt pisztolyt rantott eld
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— tehat testvérilcg osztozunk ! add ide pénzedet batya 11 — igy a’ jambor
lelkész jotékonysaganak aldozatja lett. Szerencsére jové napon a' rabld ke-
vés mértfoldnyi tavolsagban elfogatott, és torvénykezés végzete ala esett.

Sam Scott ama hires buvar, ki mind Amerikaban a’ Niagara zuhanya-
nal, mind Londonban a' Themsc vizébe olly bator elszantsaggal ugrott-le,
nem tudni készakarva-e vagy nem, éltének véget vete. Szokasa volt t. i. a’
merész leugras eldtt egy ideig a’ nyaka koriil tekertt lebocsajtéo kotelén
fiiggni, ’s majd ismét magat fellokni. Hasonlodt tett minap Londonban,
midén ismét a’ hideg tél daczara a' Themsébe akart ugrani. De ekkor kis-
sé szokatlanul tovabb fiiggdtt a’ kotélen, "s észrevevék, hogy Sam magat
fellokni ’s a' kotélbdl kiszabaditni torekszik. Ekkor a’ szerencsétlent hamar
felvontak, de mar késén, mert a' kotél - hurok olly szorosan huzodott Gssze
nyaka koriil, hogy 8t megfojto. Ervagas’s mentd miiszerek sikerctleniil hasz-
naltattak rajta.

Egy embernek két anyja. Minapaban a' mdasodik landséas ezred
trombitasa halt-mcg Valenciennes-ben,’s birtokabol kevés butort hagyott hat-
ra. Nevezetes, hogy e’ hagyomany 6rokdseiiilkét anya jelenté-be magat, egyik
Algierbol, masik Parisbol. Hasonldé eset Salamon zsid6 kirdly hircs itéletho-
zasanak idejétél fogva taldn még nem is tortént. A' kozonség kivancsian var-
ja a’ torvényszék hatdrozatat, ’s az anyak bizonyitvanyait, kiknek annal ne-
hezebb lesz koveteléseiket bebizonyitni, minthogy a' pdrds fil mar nincsen
e’ vilagon.

Koponya-pdr. Midén 1826-ban ama hires Pinel dr. meghalt, tanit-
vanyai (kik kozil azdéta tobben nagy hirre kaptak) elhatarozok, hogy holt
tetemét a" tudomany érdeke tekintetébdl autopsia ala bocsassak. Ez alkalom-
mal Pinel koponyéajat Esqu ir ol dr. tartd-meg, ’s azt szorgalmasan elké-
szitd. Most Esquircl is meghalt, "s Pinel dr. hja amannak o6rdkdsei ellen port
inditvan visszakivanja télek atyja koponydjat; mert erre, minthogy allitasa
szerint azt csak kiilonds tiszteletbdl engedé 4altal Esquirolnak , legtdrvény-
szeriibb igényei vannak.

Operistak kilfoldon. — Heine fetter Klarak. a. a" parisi nagy
opera szinpadjan el6szor is a’ ,zsidoné“-ban lépett-fel , "s tetszett; tovabbi
képzésétdl igen sokat varnak. Ez alkalommal Berlioz kiszamité a" ,Jour-
nal des débats“-ban, hogy Dup réz tenorista, kinek esztendei fizetése szaz
ezer frank, minden altala énekelt kotaért egy frankot kap. - Honnan van az,
hogy kiilfoldon egy énekesnek illy iszonyu fizetést adnak? - Onnan , mert
ott tobben vannak mudérték, kik megtudjak itélni, milly tomérdek tanulméany
és faradsagba keriil, mig valaki jo énekessé valhatik.

Rabszolgak védelmezése. — A'raszolgasagot gatlo londonitar-
sulat pert kivan inditni a' banyak, gyémant-aknak, arany-, eziist-, készén
és mas tlzaknak vallalkozéi ellen, kik a" mondott banyéaszatot rabszolgak al-
tal izik. Mindenek elétt a’ londoni gongo-soco részvényesek ellen emel szét
Brazilidban, kik a’ parlament hatdrzatinak nem hodolva 413 rabszolgat tar-

tanak.
Szerkeszti Matray Gabor, halpiaczon, Den cs-haz, 56-dik sz. a.

Nyomatik Trallner- Kéaro lyi’ betliivel, angol vas-sajton
ari utsza 453.



